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LEIAATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT

READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:ALIREATTENTIVEMENT ET ACONSERVER POUR CONSULTATION
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, RETER PARA REFERENCIA FUTURA

, LEAY GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE

ULTERIEURE.

ES_IMPORTANTE
IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E
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PT_IMPORTANTE

EN_IMPORTANT
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EN_Install accessory F on the product. After adjusting and confirming the
position, tear off the adhesive film on the back of accessory F

FR_Installer I'accessoire F sur le produit. Aprés avoir ajusté et confirmé la
position, déchirer le film adhésif au dos de l'accessoire F

ES_Instale el accesorio F en el producto. Tras ajustar y confirmar la posicion,
arranque la pelicula adhesiva de la parte posterior del accesorio F.

PT_Instalar o acessério F no produto. Depois de ajustar e confirmar a
posigao, rasgar a pelicula adesiva na parte de tras do acessorio F

DE_Bringen Sie das Zubehor F am Produkt an. Nachdem Sie die Position
eingestellt und bestatigt haben, reilen Sie die Klebefolie auf der Rickseite
des Zubehors F ab

IT_Installare I'accessorio F sul prodotto. Dopo aver regolato e confermato la
posizione, strappare la pellicola adesiva sul retro dell'accessorio F

EN_Remove the entire product, and stick
accessory F back to the previously confirmed
appropriate position

FR_Retirer I'ensemble du produit et recoller
I'accessoire F dans la position appropriée
confirmée précédemment.

ES_Retire todo el producto y vuelva a
colocar el accesorio F en la posicion
adecuada confirmada anteriormente.

PT_Retirar todo o produto e voltar a colocar
0 acessorio F na posicdo adequada
previamente confirmada

DE_Entfernen Sie das gesamte Produkt, und
kleben Sie das Zubehdrteil F wieder in die
zuvor bestatigte Position.

IT_Rimuovere l'intero prodotto e reinserire
I'accessorio F nella posizione appropriata
confermata in precedenza.
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If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA

MADE IN CHINA
If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 416-792-6088
M CUStomerserV|Ce@aosom.Ca

Imported by Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham,
Ontario Canada L3R 4B9

MADE IN CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter
notre centre d'assistance ala clientéle,Nos
coordonnées sont les suivantes:

@ 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307,
Markham, Ontario Canada L3R 4B9
FABRIQUE EN CHINE

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 0044-800-240-4004
M enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK LTD

Unit 27, Perivale Park,
Horsenden lane South
Perivale, UB6 7RH
MADE IN CHINA

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte m
an unser Kundendienstzentrum,Unsere
Kontaktdaten stehen unten:

& +49 40 87408465

M service@aosom.de

ADRESSE DES IMPORTEURE/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH

Wendenstralle 309

D-20537 Hamburg

Germany

IN CHINAHERGESTELLT

In caso di dubbio, si prega di contattare il nostro
centro assistenza clienti,| nostri dettagli di contatto
sono di seguito:

& 0039-0249471447
}‘.'4 clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (Ml)

P.1.: 08567220960

FATTO IN CINA

Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencién al Cliente,Nuestros
datos de contacto son los siguientes:

& 0034-931294512
M atencioncliente@aosom.es

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L.

C/ROC GROS,N°15.08550, ELS HOSTALETS DE
BALENYA, SPAIN.

B66295775

HECHO EN CHINA

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente,Os nossos
dados de contacto sdo os seguintes:

@ 0034-931294512
M info@aosom.pt.

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L

C.ROC GROS N.15,08550. ELS HOSTALETS DE
BALENYA

FEITO NA CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientéle,Nos

coordonnées sont les suivantes:
@ 0033-1-84166106
M aosom@mhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP:
MH FRANCE

2 Rue Maurice Hartmann
92130 Issy Les Moulineaux
France

FABRIQUE EN CHINE
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ASSOCIATION  LIVRAISON DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr




